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 نشریه علمی سبک شناسی نظم و نثر فارسی
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 چکیده:
معرفی كتابهای مناسب برای  در پایان كتب فارسی اولّ و دوم دبستان، فهرست زمینه و هدف:

 وموزانیکی از راهکارهای مفید برای ایجاد انگیزۀ مطالعه در دانش میتوانداست كه این دوپایه ومده

وپرورش كتابها این فهرستها در اختیار تمام كودكان ایران قرارمیگیرد و از ونجا كه وموزشباشد. 

میشود. پژوهش حاضر به منمور  وموزان واقعاعتماد والدین و دانش است، موردكردهرا معرفی

است. ابتدا فهرستها از نمر ساختاری و درفتهصورت نقد و تحلیل این دو فهرست شناسی،وسیب

ظاهری مورد نقد و بررسی قراردرفته و سپس برخی ویژدیهای صوری و ساختاری كتابها با تکیه 

 است.بر پنجاه ارر تألیفی بررسی شده

-با رویکرد توصیفیكیفی  -شیوۀ تحلیل محتوای كمیروش تحقیق در این پژوهش به ها:روش

 است.برداری ای و فیشتفسیری و دردووری اطلاعات از طریق اسنادی، كتابصانه

شد كه این فهرستها فاقد  با بررسی كامل فهرستها از نمر ساختاری و ظاهری مشصص ها:یافته

كننددان در ذكر نام ورار، نویسنددان و ناشران دقتّ نمم منسجم و سنجیده هستند و معرفی

روزرسانی در پایان كتابها ومده و چاش حدود ده سال بدون تغییر و به اند. فهرستهاافی نداشتهك

كتابها در دهج هفتاد است. تعداد ورار تألیفی بیش از ترجمه و تعداد نویسنددان و  %94اولّ 

ابها تندارد و بیشتر ك تصویردران مرد بیش از زنان است. در مورد قطع كتابها تنوع چندانی وجود

 اند. رسیده در قطع خشتی كه برای كودكان مرسوم است، به چاش

وموزانی كه به تازدی خواندن و ای مناسب برای دانشهاصل موضوعِ معرفی كتابگیری: نتیجه

-سد كه معرفیاست؛ اما به نمرمی توجّه اند، امری بسیار پسندیده و جالبنوشتن را وموخته

دقتی در ذكر عناوین و افراد، اند. بیاست در این امر، اهتمام نداشته كننددان ونچنان كه شایسته

نکردن به  های داشته، میتواند نشان از این امر باشد. توجّهمعرفی ورار، تنها مربوب به دهه

های مصتلف، از دیگر ایرادات این دونادونی علایق و سلایق كودكان و نداشتن تنوع در زمینه

ه به نتایج پژوهش انتمارمیرود كه معرفی ورار فاخر از نویسنددان توانمند فهرستهاست. با توجّ

 دهج اخیر و ورار نویسنددان زن، بیش از پیش موردتوجّه قراردیرد.
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ABSTRACT 
BACKGROUND AND OBJECTIVES:  The Persian literature books of first and 
second grade of elementary introduce a list of books which are appropriate for 
the students of these grades at the end of each book. This can be an appropriate 
way to motivate students to read more. These books are introduced to all 
Iranian kids and they are trusted by the parents and students since they are 
recommended by the department of education. The present study aims to 
analyze, criticize, and unveil the problems of these two lists. First the two lists 
were analyzed and criticized based on their form and appearance. 
METHODOLOGY: The research method in this study is quantitative-qualitative 
content analysis with a descriptive-interpretive approach and information 
collection through documents, libraries, and record-taking. 
FINDINGS: Findings: A thorough examination of the lists in terms of structure 
and appearance revealed that these lists lacked a coherent and considered 
order, and the introducers were not careful enough in mentioning the names 
of the works, authors, and publishers. The lists have been at the end of the 
books for about ten years without change or update, and the first printing of 
86% of the books was in the 1970s. The number of authored works exceeds 
that of translations, and the number of male authors and illustrators exceeds 
that of women. There is not much variety in the cut of the books, and most of 
the books are printed in the brick cut that is common for children. 
CONCLUSION: The main idea of introducing suitable books for students who 
have just learned to read and write is a very good and interesting one; however, 
it seems that the introducers have not paid enough attention to this matter. 
Inaccuracy in mentioning titles and individuals, introducing works that are only 
related to the past decades, can be an indication of this. Failure to pay attention 
to the diversity of children's interests and tastes and lack of diversity in different 
fields are other shortcomings of these lists. Considering the results of the 
research, it is expected that introducing excellent works by capable authors of 
the last decade and works by female authors will receive more attention than 
before. 
 

DOI: http://10.22034/bahareadab.2025.18.7712 
 

NUMBER OF FIGURES 
0 

 

NUMBER OF TABLES 
 

 

NUMBER OF REFERENCES 
 

 

0 11 33 

  

ARTICLE INFO 
 
 
Article History: 
 

Received: 10 July 2024 
Reviewed: 12 August 2024 

Revised: 31 August 2024 
Accepted: 14 October 2024 
 
 
KEYWORDS 
Children’s literature, Story books,  
Criticism and pathology,  
Elementary school’s Persian  
literature books. 

 
 
*Corresponding Author 
 shajary@kashanu.ac.ir 
 (+98 31) 55912793 

https://www.bahareadab.com/


 54/ دوم دبستان )با تکیه بر پنجاه ارر تألیفی(شده در پایان كتابهای فارسی اولّ و فهرست ورار معرفی شناسیمعرفی، نقد و وسیب

 

 مقدمه
بر كتابهای درسرری كه حاوی مطالب علمی و وموزشرری اسررت، به مطالعج كودكان در نمام وموزش و پرورش علاوه

میشوند. معرفی كتابهای مناسب، در پایان كتب درسی دبستان، یکی از راهکارهای كتابهای غیردرسی نیز ترغیب 

 است.وموزان مفید برای ایجاد انگیزۀ مطالعه در دانش

دیری شررصصرریت معنوی و اخلاقی انسرران در دوران كودكی و تأریر شرردید ون بر اهمیت ادبیات و هنر در شررکل

تربیت بوده اسررت و در این زمینه نمریات دونادونی  و كودكان از دیرباز مورد توجّه صرراحبنمران در حیطج تعلیم

( در میان انواع ادبیات 44، ی4344)رهگار،  ارائه شرررده كه برخی از ونها هنوز هم دارای ارزش و اعتبار اسرررت.

كودک، داسرتانها ابزاری بنیادین برای وشرناكردن كودكان و نوجوانان با موضوعات و تجربیات دوناكون و وموزش   

مسرائل مهم زنددی به ونها هسرتند كه با بیان جااب خود میتوانند بصورت غیرمستقیم، اصول مهم تربیتی را به   

زنددی شوند. )رک: شجری،  و چونان نردبانی موجب صرعود ذهن كودک به وسمان واقعیات  كنند كودكان منتقل

 (74، ی4341نژاد، ؛ شعاری9و  7، ی4391

دیری شرصصریت كودكان تأریر بسزایی دارد. كودكان با تیزبینی به تمام ظرایف و   ادبیات، در روند رشرد و شرکل  

ات را نیز به خاطر میسپارند. ارری كه ادبیات بر روان و رفتار ترین جزئیزوایای كتابها دقت میکنند و حتی كوچک

کنند. میتر از تأریر ادبیات بر بزردسررا ن اسررت. كودكان با داسررتانها زنددی   یک كودک میگاارد، بسرریار عمیق

 یترین شصصیتها را نیز باور میکنند و با ون درومیصته میشوند و چه بسا كه ویژدیهای یک شصصیت داستانخیالی

كتابی كه در كودكی » ( چنانکه كروسرررپکایا میگوید: 61، ی4346كننرد. )جعفرقلیان،  را در وجود خود درونی 

خوانده میشرررود، ممکن اسرررت چنان بر ودمی ارر بگاارد كه تأریر عمیق و خای ون در تمام دوران زنددی برجا 

 (453، ی4343)مدودا، « بماند.

د كه ورار نوشرته شده برای كودكان در صورتی میتواند كاركردهای مورد نمر  باید این نکتج مهم را مد نمر قرار دا

باشد. در این صورت میتوان انتمار داشت كه موجب تقویت شده باشرد كه در ساختاری مناسب نوشته   را داشرته 

د و تجربیات مهارتهای زبانی، بویژه مهارت خواندن در كودكان و رشرد قوۀ تصیل ونان شود، ذهن ونان را بارور كن 

 (456، ی4399دهد. )فروزنده،  ای دراختیار ونان قرارارزنده

كاردرفت؛ مرلاً باید او را به مطالعج كتابهایی كه موضوع در وموزش باید علاقج كودک را به» ک معتقد اسرت كه  

)كاردان، « داد.خواهد  ونها برایش لاتبصش اسررت، برانگیصت. در این صررورت اسررت كه در وینده به مطالعه ادامه

 (466، ی4397

كه تغییرات اسرراسرری در كتابهای دورۀ ابتدایی ایجاد شررد، در پایان كتابهای فارسرری اوّل و دوم   4394از سررال 

از نویسنددان و ناشران وموزان این دو پایه، برای دانش 4"فهرست كتابهای مناسب"دبستان فهرستهایی با عنوان 

 است. شده  دو و در پایج دوم پنجاه كتاب معرفیوج اوّل، پنجاهدر فهرست پای .استومده  دونادون

ن شرررده در پایان ای، تقریباً در اختیار تمامی كودكان ایران زمین قرار میگیرد و نادزیر، ورار معرفیاین فهرسرررتها

كودكان قرار وپرورش، مورد توجّه ویژۀ والدین و عنوان مرجعی با اهمیت و تحت نمارت سازمان وموزش كتب، به

شررده، برای كودكان این دروه بسرریاری از والدین و كودكان، از میان هزاران عنوان كتاب چاش شررکمیگیرد. بی

اند، اعتماد بیشررتری خواهند داشررت. با توجّه به این  شررده سررنی، به این ورار كه در پایان كتاب فارسرری معرفی

                                                      

   ی سوم تا ششم ابتدایی چنین فهرستی وجود ندارد.های فارسی سالها. شایان ذكر است كه در پایان كتاب4
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مورد نقد و تحلیل علمی و ، از جهات دونادون، شرردهموضرروع، بسرریار ضررروری به نمر میرسررد كه كتب معرفی  

 كارشناسانه قرار بگیرد.

های اوّل و دوم وموزان ایرانی در پایهبا توجّه به اهمّیت این فهرسررتها و در دسررترس بودن ونها برای تمامی دانش

دارای چه شده پاسر  هسرتند كه ورار معرفی   دبسرتان در این پژوهش نگارنددان درصردد پاسر  به این پرسرش    

 كند؟است نیازها و رغبتهای مطالعاتی كودكان را تأمین ویژدیهایی است و تا چه اندازه توانسته 

باید توجّه داشرت كه اصرل مسرئلج معرفی كتابهای مناسرب، امری سرتودنی و نشرران از توجّه ویژۀ مسئو ن          

های سررنی توجّه ویژه به كودكان در ردهفرهنگی در نهاد وموزش و پرورش به افزایش سرررانج مطالعه در كشررور و 

اندركاران تهیج كتب درسی به ها، ترغیب دسرت هدف از این پژوهش، بهبود وضرعیت معرفی كتاب پایین اسرت و  

 های بهتر برای این مقطع و سنین است. شده و معرفی دزینهاصلاح ورار معرفی

ایج اوّل و پانزده ارر در پایج دوم( و هشت ارر، در دو وپنج ارر ترجمه )بیست ارر در پدر این فهرستها مجموعاً سی

ونه ارر باقیمانده نیز، یک ارر نقاشی و خلاقیت، یک ارر شعر )غیر است. از پنجاهفهرست بصورت تکراری ومده 

ها،  تنها ورار داستانی مورد داستانی( و هفت ارر شامل متون غیرداستانی است.  به منمور یک دست شدن داده

داستان میشود كه 474اند. بنابراین جامعج وماری پژوهش، شامل پنجاه عنوان كتاب با ی قرار درفتهبررس

فهرستهای مورد نمر با تکیه بر این پنجاه ارر تألیفی مورد نقد و بررسی قرار درفته است.از ونجا كه كودكان در 

 ها، برخیاست علاوه برفهرستشده  این سنین بیشتر به ظواهر كتابها توجّه میکنند، در این پژوهش تلاش

 شده، نیز نقد و بررسی شود.ویژدیهای ساختاری و ظاهری ورار معرفی

 

 توزیع و درصد فراوانی كل كتابهای فهرست به تفکیک تألیف/ترجمه/ داستانی و غیرداستانی بودن -4جدول 

 موضوع                                                                

 وماره   

عناوین  كلتعداد

 تألیفی

عناوین 

 شدهترجمه

عناوین 

 غیرداستانی

عناوین 

 تکراری

 9 4 65 36 56 توزیع فراوانی در پایج اوّل

 %45,3 %47,3 %39,1 %44,5 %455 درصد فراوانی در پایج اوّل

)تکراری در  4 45 35 55 توزیع فراوانی در پایج دوم

 پایج اوّل(

9 

 %44 %6 %35 %75 %455 درصد فراوانی در پایج دوم

 9 4 35 54 456 مجموع

 %7,9 %9,9 %31,3 %57,9 %455 درصد فراوانی درمجموع

 456 جمع

 

 پیشینۀ پژوهش 
را مورد بررسی قرار داده و نتایج پژوهش او نشان  "ب وج"( تصاویر كتابهای داستانی دروه سنی 4399علی )فضل
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وموزشی داری ضعف هستند و معیارهای مدونی برای خلق تصاویر میدهد كه تصاویر كتابها از نمر نوووری و جنبج 

كتابهای كودک منتشرشده در كانون پروش فکری كودكان و نوجوانان وجود ندارد. از مشکلات عمدۀ داستانها در 

 داوری و تعصب نسبت به موضوع و نصیحت مستقیم است.زمینج محتوا، پیش

در  "ب و ج"كتاب داستانی كودكان رده سنی  335بررسی تصاویر  ( در4346های میرحسینی و همکاران )یافته 

بودن تصرراویر با نیازهای دروه سررنی و های توجّه به عوامل ظاهری، مرتب  دهج هشررتاد نشرران میدهد كه زمینه

مرتب  بودن تصراویر با محتوای داسرتان، بیش ازمسرائل دیگر و به كیفیت تصاویر كمتر از بقیج موارد توجّه شده    

 ت.اس

( در معرفی تحقیقات مربوب به تحلیل محتوای داسرررتانهای كودک و 4346با توجّه به پژوهشررری كه محمدی )

شده در ادبیات كودک بیشتر بر مفاهیم و مضامین نوجوان انجام داده اسرت، به نمر میرسرد كه پژوهشهای انجام  

سرری، از انتشررارات كانون پرورش فکری اند. همچنین بیشررتر ورار مورد بررموجود در ادبیات كودک تأكید داشررته

 كودكان و تعدادی نیز كتب بردزیدۀ شرورای كتاب كودک هسرتند و به ورار خارج از این دو دسته توجّه چندانی  

 اند.درحالی كه در فهرست مورد بررسی ما كتابهایی وجود دارند كه از این دسته خارج. استنشده 

وپنج ارر به ارزیابی كتابهای داسررتانی فارسرری ردۀ  ا بررسرری پنجاه ( در پژوهشرری ب4349زاده و دیگران )كرمی

كه در این  انداند و در نهایت به این نتیجه رسیدههای خلاقیت دیلفورد پرداختهبا تأكید بر مؤلفه "الف و ب"سنی

یشتر سنین ب های ظاهری و محتوایی بیشتر به محتوا توجّه شده است، درحالیکه كودكان در اینورار از میان دویه

 به مشصصات ظاهری كتابها توجّه میکنند.

 

 بحث و بررسی

یکی از بهترین راههایی كه میتوانیم نگهبان ادبیات كودكان باشیم این است كه به نقد ون مشغول شویم و ون را »

ت كه در سفق  به سرود كودكانی است كه این ورار را میصوانند بلکه بصاطر بقای فرهنگی ا توسرعه دهیم... این نه 

 ( 567، ی4345)حجازی، « ون زنددی میکنیم.

میشررود متناسررب با نیازها و رغبتهای مطالعاتی و یا سررنین  متأسررفانه برخی از وراری كه برای كودكان نوشررته 

مصاطبان مورد نمر نیسررت و شرررای  یک ارر خوب و مطلوب را ندارد. در این پژهش نگارنددان میکوشررند تا با  

 كنند.مورد نمر كارایی و دیرایی و همچنین ضعفها و وسیبهای ون را بررسی  تحلیل و نقد ورار

 

 نقد صوری و ساختاری فهرستها. 4

 الف( نداشتن نظم الفبایی

نقد اسراسری كه بر سراختار ظاهری این فهرستها وارد است، نداشتن نمم الفبایی بر اساس نام كتاب، نویسنده یا    

، كتابها بدون هیچگونه ترتیبی وورده شرده است. شعر، داستان، نقاشی، ورار  انتشرارات و.. اسرت. در این فهرسرتها   

كتاب هدیج "شرررده در پایج دوم اند. بعنوان مرال اوّلین ارر معرفیهیچ نممی در هم ومیصتهترجمره و ترألیفی بی  

نوری  ارر "و پرندهعلی امام"نژاد از انتشارات كانون پرورش فکری و وخرین كتاب، ارر افسرانه شعبان  "خاله نگین

است: ایجادی از انتشرارات زیتون اسرت. حتی ورار مربوب به یک انتشارات یا یک نویسنده نیز در كنار هم نیامده   

پنجمین ارر و بیسرتمین ارر در فهرسرت پایج اوّل از انتشرارات مدرسره و ورار شرمارۀ هفده و چهل و دو از شکوه      

 نیا است. قاسم
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دااری ومده و در هر شماره نام كتاب، نام نویسنده یا مترجم و انتشارات اوین ورار با شمارهدر فهرست پایج اوّل، عن

است. ذكر شرده و فهرسرت پایج دوم درون جدولی با سره عنوان نام كتاب، نویسنده یا مترجم و ناشر وورده شده    

اسررت؛ اما بازهم هیچگونه نمم مندتر از فهرسررت پایج اوّل بطور كلی فهرسررت كتابهای پایج دوم تا حدودی قاعده

كننددان تنها برحسب وظیفه و بدون توجهّ شایسته به مصاطبان كوچک خود، نامهایی الفبایی ندارد. دویی معرفی

 اشند. بیادداشت كرده و بعنوان فهرست كتابهای مناسب، در پایان كتابهای فارسی قرار داده  كه به ذهنشان ومده

 امحه در نام نویسندگان و مترجمانب( معرفی ناقص كتابها و مس

ای به نام نویسنده و ترجمه بودن در فهرسرت پایج اوّل، در اكرر كتابها، تنها نام مترجمان ذكر شرده و هیچ اشاره  

از و دمیر سوتیف با نام مترجم ون،  "سیب و خردوش"و  "موش و مداد"كتاب نشده است. بعنوان مرال كتابهای 

 . در فهرست پایج دوم نیز برخی از ورار فق  بابطوریکه تلقی میشود او نویسنده است استشعلج طوسی ذكر شده 

ترجمه مژدان شرریصی. برخی  "روز بزرگ جوجه كوچولو"اسررت: نام مترجم ومده؛ البته كلمج مترجم ذكر شررده 

 قارچ و"م. كتاب از برادران دری "های شبقصه "كتابها با نام نویسرندۀ خارجی بدون ذكر نام مترجم ومده است:  

 "ترجمه: دامایون"كه نوشرتج و دمیر سروتیف، ترجمج دامایون و بازنویسری شعله طوسی است بصورت     "مورچه

 ومده است.

های صهق"است: در فهرست پایج اوّل شده كتابهای دارای دو یا چند نویسنده، تنها با نام یکی از نویسنددان وورده 

درحالی كه حمیدرضا غلامرضایی نیز نویسندۀ كتاب است. همچنین برخی  با نام شیرین شیصی ومده "تصرویری 

ای هشده است. قصهبه تعداد جلدهای كتاب، معرفی از كتابهای چند جلدی، با نویسرنددان متفاوت بدون اشراره  

ا هجلدی با نویسنددان مصتلف است در پایج اوّل بدون ذكر جلد، تنهای كوچک كه ارری دوازدهكوچک برای بچه

نیا و بدون ذكر نام دیگر نویسنددان ومده و در پایج دوم فق  جلد اوّل و دوم كتاب با نام شکوه با نام شرکوه قاسم 

شد كه ناشر، روی تمام دوازده جلد این ارر،  ، مشاهدهاست. با بررسی تمام جلدهای كتابشرده   نیا معرفیقاسرم 

است. همچنین كتاب دوستاره مهری ماهوتی، ذكر كرده  "بستانفارسی اوّل و دوم د شده در كتابمعرفی"عنوان 

های زینب بدون ذكر جلد و هم های زینب اسرت؛ اما در این فهرسرت هم قصه  جلدی قصره یک جلد از كتاب پنج

درفتن حقوق سایر مؤلفان و مترجمان است و به ویژه در  اسرت. این موارد نشان از نادیده شرده  دوسرتاره معرفی  

 درسی رسمی و معتبر، نابصشودنی است. كتابهای

 پ( مسامحه در نام انتشارات
به نام مؤسسه فرهنگی مدرسه برهان تغییر نام و ماهیت یافته، همچنان در 4373انتشرارات مدرسره كه از سرال    

برخی از كتابها با نام انتشارات ( www.enmabazar.irر.ک است. )این فهرسرتها با دو نام متفاوت ذكر شرده   

نشرر و انتشرارات بنیاد پژوهشهای   همچنین انتشرارات به  اسرت. مدرسره و برخی دیگر با نام مدرسرج برهان ومده   

است. بعنوان شده اسرلامی، داه با نام انتشرارات وسرتان قدس رضوی و داه با نام بنیاد پژوهشهای اسلامی وورده    

ان قدس رضرروی و در پایج دوم از انتشررارات بنیاد در پایج اوّل از انتشررارات وسررت "های تازههمسررایه"نمونه كتاب 

 پژوهشهای اسلامی معرفی شده است.

 .و در دسترس نیستند ت( معرفی آثاری كه سالهاست تجدیدچاپ نشده

ها سررلام، پیام وزادی و... شررده از انتشرراراتهای دهداری، بنیاد پژوهشررهای اسررلامی، بچه برخی كتابهای معرفی 

تابها نه این كهایی مرل كتابصانج ملی در دسترس هستند. اند و تنها از طریق كتابصانهسالهاست تجدیدچاش نشده

 های معمولی سطح شهر.در بازار پیدا میشوند و نه حتی در بیشتر كتابصانه



 43/ دوم دبستان )با تکیه بر پنجاه ارر تألیفی(شده در پایان كتابهای فارسی اولّ و فهرست ورار معرفی شناسیمعرفی، نقد و وسیب

 

اسرررت و  4341، چاش دوم، 4343ارر محمود كیانوش كه چاش اوّل ون،   "بازردان و طوطی"برای نمونره كتاب   

پس از ون ظرراهراً تجرردیرردچرراش نشرررده و در كتررابصررانررج ملی نیز فق  همین دو چرراش موجود اسرررت. )ر.ک  

www.nlai.irاقدام به  4375ل درفته تا سررا( این كتاب از انتشررارات دهداری اسررت كه طبق بررسرریهای انجام

حمید  "تیردادپهلوان"انتشار كتاب كرده و از این تاری  به بعد اطلاعاتی از ون در دسترس نیست. همچنین كتاب 

ها سلام، چاش دیگر با تصاویر عروسکی از انتشارات دادجو در از انتشارات بچه 4377كه چاش اوّل ون سال عاملی

با جستجو در سایتهای فروش كتاب و كتابفروشیها تنها چهارده . و پس از ون تجدیدچاش نشده است 4394سال 

وشررش عنوان كتاب به د یل سرری( از میان پنجاه عنوان كتاب مورد بررسرری، در بازار موجود بود و %69عنوان )

اندركاران و متولیان كتب درسی سا نه وراری را پرسش اساسی ون است كه چگونه دستشود! مصتلف چاش نمی

 میکنند كه در بازار موجود نیست و امکان دسترسی به ونها سصت و دشوار است؟ معرفی

 

 توزیع و درصد فراوانی كتابهای موجود در بازار -6جدول 

 موضوع                                              

 وماره 

 مجموع عناوین ناموجود عناوین موجود در بازار

 55 34 41 توزیع فراوانی 

 %455 %76 %69 درصد فراوانی 

 

 .اندمعرفی كتابهای تکراری در پایۀ دوم كه قبلاً در پایۀ اولّ معرفی شده ث(

اند، مجدداً در فهرسررت پایج دوم ومده چنانکه پیش از این دفته شررد هشررت كتاب كه در پایج اوّل معرفی شررده 

: زهرا "ایهای زیرهجوجه": پرویزكلانتری، "وقا كجاسترحیمخانج حاج": ناصرركشاور،  "سرلام جانسریب "اسرت. 

 : راضیه شعبانی و... از این جمله هستند."های تازههمسایه"وروقی، 

نددان كننها در پایج دوم نیسرررت. بهتر بود معرفیبرا توجرّه به معرفی كتابها در پایج اوّل نیازی به معرفی دوبارۀ و  

مصاطبان با كتب سودمند و نویسنددان ونها بیشتر كم میزان وشنایی كردند تا دستمیتری را معرفیكتابهای تازه

  شود.

 4144تا  4311روزرسانی فهرستها از سال ج( عدم به
 مانده و هیچ كتاب جدیدیتغییر باقییکی از نقدهای جدی بر فهرسرتها این است كه حدود ده سال، تقریباً بدون 

 و مقایسج فهرستها در سالهای مصتلف مشاهده است. با بررسینشرده  به ون افزوده و یا كتابهای نامناسرب حاف  

از فهرست پایج دوم  4347از انتشارات كانون، در سال  "قصج كرم ابریشم" "مهمانهای ناخوانده"شد كه دو كتاب 

 حاف شده است. 

است و ویا ورار نامناسبی در این فهرست وجودنداشته ویا در طول این مدت كتاب مناسب دیگری به چاش نرسیده 

 ه بتوان كتابهای بهتری را جایگزین ون كرد؟ك
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 بررسی زمانی چاش اوّل كتابها -3جدول 

 موضوع                                                          

 وماره    

 مجموع 45دهج  95دهج  75دهج 45دهج

 55 5 6 13 5 توزیع فراوانی 

 %455 %5 %1 %94 %45 درصد فراوانی 

 

درمییابیم كه بیشتر ورار متعلق به دهج هفتاد و سپس دهج شصت هستند. این امر بر محتوای با توجّه به جدول فوق 

های داشته به چاش ورار نیز تأریرداار است. پرسشی كه مطرح میشود این است كه ویا تمام وراری كه در دهه

 دیگری به چاش نرسیده است؟ و یا از وغاز دهه نود تا به امروز ارر مفید رسیده، برای كودكان امروزی مناسب است

 .د و دارای اشکالات نگارشی و ویرایشی هستندكتابها عمدتاً ویراستار ندارنچ(  

. متأسفانه با بررسی ورار موردنمر دریافتیم كه یکی از معیارهای مهم در ارزیابی ناشران، استفاده از ویراستار است

كتاب( فاقد ویراستار و برخی  13كتابها ) %91( دارای ویراستار هستند. %44در میان پنجاه ارر، تنها هشت كتاب )

دارای اشکا ت عمدۀ ویرایشی و نگارشی هستند. برخی كتابهای دارای ویراستار نیز، خالی از اشکال نیستند. سالها 

مانده در مدیریت حجوانی این موضوع را مورد نقد قرار میدهد و بصش تحریریه و ویراستاری را بصش مغفولپیش 

اند نیز ارری از ویراستار نشر كتاب كودک میداند؛ اما همچنان در كتابهایی كه در سالهای اخیر به چاش رسیده

 ( 33، ی4399وجود ندارد. )حجوانی، 

در این فهرست، بیشترین تعداد ویراستار مربوب میشود به انتشارات كانون پررورش فکری با سه ارر از میان شش  

 شده، هیچ یک از ورار ویراستارشده و كمترین میزان مربوب به انتشارات مدرسه كه از میان ده ارر معرفیارر معرفی

ن امر مهم در بین ناشران دولتی كه در مقایسه با ناشران ندارد. چنانکه محمدی نیز در پژوهش خود بیان كرده ای

 (44، ی4394های مالی كمتری دارند، جایگاه چندانی ندارد. )محمدی، خصوصی دغدغه

 

 توزیع و درصد فراونی وراردارای ویراستار -1جدول 

 موضوع                      

 وماره           

 مجموع كتاب فاقد ویراستار كتاب دارای ویراستار

 55 13 9 توزیع فراوانی 

 %455 %91 %44 درصد فراوانی 

 

ان اند مطابقت ندارد.كودكچه كودكان در دورۀ ابتدایی یاد درفتههمچنین بسریاری از كتابها از نمر نگارشی با ون 

از ی جمع را جدا از كلمات بنویسند؛ اما در برخی "ها"و  «ی»یای میانجی را بصورت وموزند كه در این دوره می

های كودكان در دورۀ ی جمع به كلمات چسبیده است كه متناسب با وموخته"ها"ومده و "ء"بصورت  "ی"كتابها 

« را به قفسرره بردرداند. كتابها(» 45، 5: ج4155)ماهوتی، « ما باید مواظب دلها باشرریم. .همج»..ابتدایی نیسررت: 

 (14: 4347زاده، )حمزه



 45/ دوم دبستان )با تکیه بر پنجاه ارر تألیفی(شده در پایان كتابهای فارسی اولّ و فهرست ورار معرفی شناسیمعرفی، نقد و وسیب

 

 های دیگر كتاب نیستند.هی بررسی یا جشنواركه برگزیدۀ شوراح( معرفی كتابهایی 
ال شده در همان سشده، برتری خاصی بر كتابهای چاششده دریافتیم كه اكرر كتابهای معرفیبا بررسریهای انجام 

خالج " شده، تنها پنج كتابو دلیل ترجیح ونها بر دهها جلد كتاب، مشصص نیست. از میان كتابهای معرفی ندارند

ارر محمدرضا یوسفی، كتابهای بردزیدۀ شورای  "رفتحسنی به مکتب نمی"، نوشتج شهرام شفیعی "عروسک من

پور بردزیدۀ پنجمین جشررنوارۀ كتاب كودک و نوجوان، جلد اوّل ارر پروین علی "خسررته نباشرری"كتاب كودک، 

ن پرورش فکری، نیا، بردزیدۀ ششمین جشنوارۀ كانو، ارر شرکوه قاسم "های كوچکهای كوچک برای بچهقصره "

 "راز وبگیر"ای از زهرا وروقی، بردزیدۀ كتابنامج رشد وموزش و پرورش، همچنین نقاشیهای كتابهای زیرهجوجه

 ژاپن، هستند. 4499نوشتج سرور پوریا، برندۀ جایزۀ كنکور نوما 

 

 توزیع و درصد فراوانی عناوین بردزیده -5جدول 

 موضوع                                                             

 وماره 

 مجموع عناوینی كه بردزیده نیستند عناوین بردزیده

 55 11 4 توزیع فراوانی

 %455 %99 %46 درصد فراوانی 

    

 .خ( معرفی كتابهایی كه از نظر تصاویر دارای اشکالاتی هستند
كودكان، تصاویر ونها هستند. كودكان پیش از ون كه به مطالب كتاب یکی از معیارهای مهم در بررسری كتابهای  

ای از انتقال مطالب، نیز بر عهدۀ تصاویر است. سه مورد از كنند به تصراویر ونها دقت میکنند و بصش عمده  توجّه

 و برخیاهداف اوّلیج مصورسازی كتابهای كودكان،  مربوب به جااب و دلنشین كردن ارر از جهات دونادون است 

كردن نوشرررته، نفوذ در ذهن موارد دیگر عبارتند از: كمک به درک هرچه بیشرررتر مفاهیم نوشرررته، مؤرر و غنی 

: 4346كردن موضوع، تشویق كودک به خواندن و شنیدن مکرر قصه و... ) نیکوسصن، مصاطب، عینی و محسوس 

م، با این فرض كه زبان تصویر نسبت به زبان كنیهای كودک را با تصویر همراه میما كتاب»دوید: ( هانت می494

كند تا از متن همراه تصررویر تر و به كودک كمک میتر اسررت و ایجاد ارتباب توسرر  ون مسررتقیم  متن طبیعی

( اما ادر تصاویر نتوانند چنین اهدافی را بروورده سازند تنها 75: 4444)هانت، « تری داشته باشد.برداشت درست

های چاش كتاب خواهند بود. تصرراویر كتاب كودک برای ون كنند و باری سررنگین بر هزینهجنبج تزیینی پیدا می

های او را ها و قوتها، ضعفكه بتوانند جایگاه واقعی خود را كسرب كنند، باید در درجج اوّل، مصاطب، محدودیت 

خیزد وشنایی داشته باشند و ها برمیهایی كه از این ویژدیهای ارر و ضرورتبشرناسرند و در درجج بعد با ویژدی  

( 49: 4343توان و استعداد هنری خود را برای ایجاد ارتباب معقول میان مصاطب و ارر به كار بگیرند. )قزل ایاغ، 

نبج ها تنها جدوید تصاویر برخی از كتابدهد كه دقیقاً چنان كه قزل ایاق میها، نشان میبررسری تصراویر كتاب  

ی از تنها بارصررویردران توجّه چندانی به این امر مهم نداشررته اند. داه تصرراویر كتاب نهتزئینی دارد و ناشررران و ت

شود بر دوش دشاید، كه خود باری میهای ذهنی او را نمیدارد و درهی از درهدوش فهم مصاطب كوچک بر نمی

متن است كه التااذ كودک از ها دچار تناقضاتی با شود كه تصاویر كتابفهم و ادراک او. متأسفانه داه مشاهده می

ماند. كند كه از ادامج مطالعج كتاب باز میدهد و ذهن كوک را چنان دردیر خود میكتاب را تحت الشعاع قرار می
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های بررسی شده از نمر وضعیت تصاویر، دچار اشکا تی هستند. تصویردران باید به این مسئله توجّه داشته كتاب

ی نیست كه تصویردر او را طراحی كند؛ بلکه كسی یا چیزی است كه خواننده شصصیت كسی یا چیز»باشند كه 

(با وجود اهمیت این موضوع، برخی از ناشران 94: 4391)جمالی، « كشاند.را تا انتهای داسرتان به دنبال خود می 

 اند. ادرچه درودهكننددان این ورار نیز از این امر مهم غافل بتوجّه چندانی به اهداف مصورسازی نداشته و معرفی

ایم؛ اما عدم مطابقت تصاویر با متن و تصاویر بدون رنگ، این پژوهش قصرد بررسری تصصرصری تصاویر را نداشته    

ای را به خود جلب میکند و زبان انتقاد را انگیز، ونچنان پرمصداق است كه توجّه هر خوانندهنازیبا، نامناسب و غم

 میگشاید.

 . عدم مطابقت متن با تصویر4

ای را نمیداند بتواند از طریق یکی از علرل مصرررور كردن كتابهای كودكان این اسرررت كه ادر كودک معنی كلمه 

تصرراویر با متن ارتباب برقرار كرده و ابهامات خود را برطرف كند. مسررئلج مهمی كه بدلیل ناهماهنگی تصرراویر با 

. این امر میتواند در وینده موجب بی متن رخ میدهد، ایجاد ابهام و اشررتباهات شررناختی در ذهن كودک اسررت  

دفته شررده اسررت:  "موش كوچولوی دانا و مار زوردو"اعتمادی كودک به متن كتابها شررود. برای نمونه در كتاب 

بر در دسررت دارد. تصررویر علاوه "پیپ"اما در تصررویر، باغبان  : ؟(؛4379)علی، «باغبان بیل به دسررت به باغ ومد»

 "بیل"ور را در كودكان كم سن و سال ایجاد كنید كه ونچه در دست باغبان است بدوموزی، ممکن اسرت این تص 

كجای استفاده میکند. نکتج قابل تأمل اینجاست كه در هیچ "بیل به دست"نام دارد؛ زیرا نویسنده دقیقاً از تركیب 

 كشیده نشده است. "بیل"داستان تصویر

مادر كودكش را در صندوقی دااشت و ون را به رود نیل : »نیز دفته شده است "پسری كه با رود ومد "در كتاب 

كشریده شرده سرت. اینگونه خطاها قطعاً از چشمان     "سربد "(؛ اما در تصراویر كتاب  1: 4155جعفری، «)سرپرد. 

 ماند. تیزبین كودكان پنهان نمی

. كار داشته باشندسرو باید توجّه داشرت كه وسرایل ذكرشرده ازجمله وسرایلی نیستند كه كودكان امروزی با ون     

بنابراین ممکن اسرت با دیدن تصاویر، این تصور غل  در ذهن كودک جای بگیرد كه بیل و صندوق به شکلی كه  

 اند، هستند.در كتابها به تصویر كشیده شده

 

 تصاویر بدون رنگ یا دورنگ. 2
ودكان ابتدا كتابها را ورق از معیارهای مهم كودكان در انتصاب كتابها، تصررراویر رنگارنگ و جااب ونان اسرررت. ك

میشوند و ادر از دیدن تصاویر لاتی دریافت كردند، به مطالعج ون میپردازند. دردنیای میزنند، به تصاویر ونها خیره 

ای با رنگهای جااب و دلنشرررین در اختیار كودكان قرار های تلویزیونی و بازیهای رایانهامروزكه پویانماییها، برنامه

اند، ش كتابهایی با تصراویر نه چندان زیبا، سریاه و سرفید و كتابهایی كه با دو رنگ طراحی شده   اسرت، چا درفته 

نمیتواند نمر كودكان را به خود جلب كند. متأسررفانه اهمیت ندادن به تصرراویر، در بسرریاری از كتابها مشرراهده   

 میشود.

ا ز محمد حمزه زاده با تصویردری  "نسرت دختری كه زیاد میدا"در اینجا به ذكر چند نمونه اكتفا میکنیم: كتاب 

غلامعلی مکتی از جمله كتابهایی است كه ادرچه ار نمر محتوایی در سطح بسیار خوبی قرار دارد؛ اما تصاویر سیاه 

چندان جااب، در كودكان كشرشی برای انتصاب و مطالعج ون ایجاد نمیکند. كودكان با دیدن  و سرفید، مبهم و نه 

خوابهای "كوتراه با دیدن تصررراویر، از خواندن ون صررررفنمر میکنند. همچنین كتاب   عکس روی جلرد و تورقی 
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از همین نویسنده با تصویردری همایون نکووقت تک، دارای تصاویر سیاه و سفید است كه از جاابیت ارر  "عجیب

ی با فمحمدرضا یوس "رفتحسرنی به مکتب نمی "برای كودكان میکاهد. تصراویر سریاه وسرفید و نارنجی كتاب    

تصرررویردری كراظم طلایی نیز نمیتوانرد توجرّه كودكان نسرررل جدید را به خود جلب كند. درحالیکه از دیدداه    

انگیزد. یکی از رساترین بیانهای بصری، رنگ است زیرا كه میتواند احساسات دونادونی را در بیننده بر»متصصصان 

 (47: 4377)قایینی، 

 

 اندوه، خشم، ترس و...(تصاویر با حالات منفی )غم و . 3

زاده كه تصویر دختركی غمگین از مژدان شریصی با تصرویردری خشرایار قاضری     "راز وواز"طرح روی جلد كتاب 

ای تیره است. از ابتدا تا پایان اسرت كه اشرکی از دوشرج چشرمش سرازیر شده و نیمی از صورت او به رنگ قهوه    

ووازش را پیدا میکند،  باز هم  "طلانوک"وش داستان نیز،كه كتاب تمام تصویرها غمگین است. حتی  در پایان خ

از مژدان شیصی و  "به دنبال بهاره"چهرۀ دخترک غمگین است و همان تیردی درچهرۀ او مشاهده میشود.كتاب 

ای كه كودكان از شررصصرریت اصررلی  با تصررویردری علی خدایی نیز دارای تصرراویری غمگین اسررت و تنها چهره 

غمگین و در حال دریه كردن اسرررت. در پایان این داسرررتان نیز دخترک توپش را مییابد و میبینند، تصرررویری 

با یک دل بهار "شرود؛ اما مصاطب هردز چهرۀ شاد شصصیت اصلی را نمیبیند. همچنین در كتاب  خوشرحال می 

دا تا تارر سروسرن طاقدیس با تصرویردری سودابه صالحی، كفشدوزک داستان، روی جلد كتاب و از اب    "شرود نمی

خالی به ورزویش انگیز به تصررویر كشرریده شررده اسررت. حتی در پایان داسررتان كه دیگر خال ای غمانتها با چهره

ای غمگین میرسد، بهار را میبیند و به دفتج نویسنده این بهار زیباترین بهار زنددی او بوده، باز هم تصویردر، چهره

 (4-46: 4155از او به نمایش میگاارد. )طاقدیس، 

ارر حمید عاملی با تصویردری مهدی ذبیحی، یک خرس و یک دختر  "تپل و مپل و كپل"تصویر روی جلد كتاب 

عصبانی است كه از شدت خشم دندانهایشان را به هم میفشارند. تا پایان كتاب فق  یک تصویر از خرسها مشاهده 

ا شرصصریت اصرلی داستان مهربان    ها بمیشرود كه در حالت عصربانیت اسرت. در پایان داسرتان زمانی كه خرس    
 شود.میشوند، تصویری از چهرۀ شاد دخترک یا مهربانی خرسها نشان داده نمی

با تصویردری رؤیا بیژنی، به خصوی در داستان اوّل، داستان  "های كوچکهای كوچک برای بچهقصه"در كتاب 

بیرون ومد. سفید و قشنگ مرل قری از توی ون}بادام{ یک دختر »، دفته شرده است كه  "غولچه و دختر بادام"

ای كشیده شده است. این برهنه( اما در تصاویر، تنها تصویر غول بسیار زشت و نیمه7، 4: ج4155نیا، )قاسم« ماه.

تنها برای كودكان جاابیتی ندارد كه مشرمئزكننده اسرت. درحالیکه كودكان، با خواندن داستان تمایل   تصرویر نه 

ر مورد د "ماشین كوچولوی وقاكوچولو"ا را بینند. در جلد پنجم همین كتاب، در داستان دارند تصویر دخترک زیب

شده و اینکه عروس كوچولو خوشحال شد و با او وشتی كرد و... در اش صحبتعروس وقاكوچولو و جشرن عروسی 

ده؛ ش دادهیش دو صرفحه از سه صفحج داستان تصویر بیماران بیمارستان كه همگی دریان و ناراحت هستند، نما 

شررود. در جلد دوم همین كتاب با تصررویردری غلامعلی اما هیچ تصرویری از عروس، عروسرری و شررادی دیده نمی 

اش ، نویسنده دختر مهربانی را توصیف میکند كه نصف لقمه"نصف نصف نصفج یک لقمه"مکتبی نیز در داستان 

یرسررد كلاغ دارد با دخترک دعوا میکند و دخترک ای اسررت كه به نمر مرا به كلاغی میبصشررد؛ اما تصررویر بگونه

ترسریده و خودش را جمع كرده اسرت. در تصرویر دوم داستان نیز هیچ ارری از مهربانی در چهرۀ دخترک دیده    

بصش بودن، برانگیصتن ذوق و علاقج كننده و لات( از نمر متصصرصان، سردرم 63، 6: ج4349شرود. )همان،  نمی
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: 4155، هانت، 1-3: 4356از مهمترین اهداف ادبیات كودک است. )ر.ک ایمن و دیگران كودكان به مطالعج وزاد 

( همچنین محققان حوزۀ ادبیات كودک معتقدند كه رعایت برخی عوامل 45: 4374نژاد، ، همچنین شرررعاری64

یزه در داشتنی، ایجاد انگهمچون اسرتفاده از تصراویر با رنگهای شراد و جااب، اسرتفاده از شرصصریتهای دوست      

، 4خواننده برای دوباره خواندن كتاب و... موجب موفقیت در چاش كتابها و جاب مصاطب میشود. )ر.ک مارچینی

6544 ) 

با توجّه به این مسررئله، سررؤالی كه مطرح میشررود این اسررت كه ویا چنین تصرراویری میتواند اهداف اوّلیج ادبیات 

 عج مجدد را ایجاد كند؟كودک را تأمین كند و در مصاطب كوچک، انگیزۀ مطال

دون ای باند و عدهبه نمرمیرسررد برخی تصررویردران بدون توجّه كافی به متن كتاب، اقدام به تصررویردری كرده  

توجّه به اهداف مصرورسازی كتابها و اهداف ادبیات كودک كه ایجاد روحیج شادی، نشاب و علاقمندی به مطالعه  

اند. در بسرریاری از كتابها، با و دلنشررین برای كودكان غافل بودهدر كودكان اسررت، از كشرریدن تصرراویر شرراد، زی 

شررصصرریتهای داسررتان تنها در حالتهای منفی همچون خشررم و عصرربانیت، غم و اندوه و نگرانی به تصررویر      

 اند و تصویر ونها در زمان پایان داستان كه معمو ً شاد و بانشاب است به نمایش دااشته نشده است. شدهكشیده

 بندی سنی كتابهای بر ردهنقد د(

شامل كودكان هفت سال به با  و  "ب"بندی كانون پرورش فکری كودكان و نوجوانان دروه سرنی  براسراس رده 

( بنابراین كودكان پایج اوّل و دوم www.kpf.irشرامل كودكان ده سرال به با  میشود. )رک.    "ج"دروه سرنی  

 "شده مربوب به همین ردۀ سنی و یا مشترک میاندر ردۀ سنی ب قرار دیرد. ادرچه اكرر كتابهای معرفی ابتدایی

بعنوان . نیز در فهرست مشاهده میشود "الف"و  "ج"هستند؛ اما چند كتاب با ردۀ سنی  "ب و ج "، یا"الف و ب

نوشته شده كه هم در  "ج"وه سنی مصطفی رحماندوست برای در "ها و پیامبرهفت حکایت از بچه"مرال كتاب 

پایج اوّل و هم در پایج دوم معرفی شررده اسررت. این كتاب ادرچه از نمر سرراختار و محتوا، كتاب خوبی اسررت؛ اما 

ممکن  كاررفته در ون،و برخی كلمات و تركیبات به بصصوی برای كودكان پایج اوّل ابتدایی چندان مناسب نیست

نباشرد. در شرناسرنامج برخی از كتابها نیز ردۀ سرنی مشصص نشده؛ اما از      اسرت برای دروه سرنی ب قابل درک  

مناسرررب اسرررت. بنابراین میتوان دفت  "ب"محتوای داسرررتران میتوان دریرافرت كه كتابها برای دروه سرررنی    

اند؛ اما نقد اسراسری كه به ناشران برخی   كننددان كتابها در این موضروع تا حدود زیادی دقّت نمر داشرته  معرفی

برای ردۀ سنی هفت تا دوازده سال، این كتاب را »ها وارد میشرود، این اسرت كه در ابتدای ونها نوشرته شده    كتاب

، "کهای كوچهای كوچک برای بچهقصه"كتابهایی مرل « سال بلندخوانی كرد.میتوان برای كودكان پنج تا هفت

ه نیز نوشررته شررد "جلینگ جلینگپیشرری "از ون جمله هسررتند. در ابتدای كتاب  "رفتحسررنی به مکتب نمی"

اشر از نمر ن« سال، بلندخوانی كرد.سرال، این كتاب را میتوان برای كودكان سه تا هفت برای كودكان هفت تا نه»

ر ای كه باید مورد بررسی قرا)انتشرارات قدیانی( این كتابها برای سره ردۀ سرنی میتوانند مناسرب باشرند. مسئله     

اله از سساله مناسب باشد و هم یک كودک دوازدهب میتواند هم برای كودک پنجبگیرد این اسرت كه ویا یک كتا 

 ساله یکسان است؟دوازده -ساله با یک كودک یازدهخواندن ون لات ببرد؟ ویا درک واژدانی یک كودک پنج

های های كوچک برای بچهقصررره"ادرچه با مطالعج داسرررتانها برای كودكان به صرررراحت میتوان دفت كه كتاب 

 نیز واژدانی "رفتحسنی به مکتب نمی"ندارد و در كتاب "ج"های ردۀ سنی، جاابیت چندانی برای بچه"كوچک

                                                      

4. Marchini 

http://www.kpf.ir/
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های ردۀ سنی نهایی كه برای بچهمرل دهل، دهلچی، چارقد، ارباب، رعیت، قنات، خسریس و... وجود دارد و داستا 

 قابل درک نیست. به نمر میرسد این نوع ارائج ردۀ سنی برای جاب مصاطبان بیشتر است. "الف"

 

 تنوع در معرفی كتابها
 در این قسمت تنوع كتابها را از چند منمر ساختاری و ظاهری مورد بررسی قرار میدهیم.

 

 تنوع جنسیتی. 1
تحقیقات تحلیل محتوا مورد برررسری قرار میگیرد، احتساب درصد مشاركت زنان و  یکی از مباحث مهمی كه در 

مردان در تولیدات ادبیات كودک و همچنین بررسری میزان شصصیتهای ماكر و مؤنث در داستانها و كاركرد ونان  

رخی است و باسرت. برخی از پژوهشهای پیش از این بر این فرضیه استوارند كه ادبیات كودک، ادبیاتی مردسا ر  

 (4394و شی  رضایی، 4396بهداد،  دیگر بر غلبج زنان در این حیطه از ادبیات تأكید دارند. )رک

 

 توزیع و درصد فراوانی نویسنددان، تصویردران و مترجمان -4جدول 

 موضوع               

 وماره 

نویسنددان 

 زن
نویسنددان 

 مرد

تصویردران 

 زن

 

تصویردران 

 مرد

 مترجمان

 زن 

مترجمان 

 مرد

 41 49 64 64 67 63 توزیع فراوانی 

 %13,7 %54,6 %59 %16 %51 %14 درصد فراوانی 

 

نفر(، از میان تصویردران نیز،  67مرد ) %51نفر( و63زن ) %14در فهرست ورار مورد بررسی، از میان نویسنددان، 

( و چهارده مترجم %54,6مترجم زن)نفر(هسرررتنرد. در میان مترجمان، هجده  64مرد ) %59نفر( و64زن ) 16%

( هسرتند. البته توزیع فراوانی زنان و مردان در میان ناشرران متفاوت اسرت. تعداد نویسنددان زن در    %13,7مرد)

است؛ اما در انتشارات  %455و تصویردران زن %95برخی از ناشرران همچون انتشرارات بنیاد پژوهشرهای اسلامی   

 مرد هستند.نویسنددان و تصویردران  %75افق 

ادرچه تعداد زنان از نمر میزان مشررراركت در نویسرررنددی و تصرررویردری كمتر از مردان اسرررت اما با بررسررری 

( شصصیتهای اصلی داستانها مؤنث هستند. %6/45شصصیتهای اصلی داستانها این نتیجه حاصل شد كه اكرریت )

وان اند. به عنداستان خود انتصاب كردهحتی نویسرنددان مرد نیز، شرصصریتهای مؤنث را بعنوان شصصیت اصلی    

، "هاپنج قصه از یاسمن و جوجه"، "بند ننه همدمدردن"مرال شصصیت اصلی و اكرر شصصیتهای فرعی كتابهای 

 و بسیاری دیگر از داستانهای نویسنددان مرد، مؤنث هستند. "خالج عروسک من"، "نازبوها"

ا مورد بررسی قرار درفته، كمرنگ بودن یا عدم حضور نقش مسرئلج دیگری كه در بحث جنسریت در این داستانه  

احمد  "رحیم وقا كجاست؟خانج حاج"پدر است. در بسیاری از داستانها اصلاً شصصیت پدر وجود ندارد: در كتاب 

خال  "شودبا یک دل بهار نمی"( در كتاب 4343اش میرود. )رک كلانتری، با مادرش به شهرومده و به خانج خاله

هایش میرود. )رک: طاقدیس، برا مرادرش، ننره كفشررردوزک زنددی میکند و به دیدار خاله قورباغه و بچه   خرالی  
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اش را به دنیا بیاورد. )رک: چلچلج مادر به تنهایی وارد خانج سنجاب )مؤنث( شده تا بچه "تابهار"( در كتاب 4155

 ( در این دو داستان هیچ شصصیت ماكری وجود ندارد.4343یوسفی، 

كند، به او دل میدهد و... نامی از دو داسرررتان در مورد دختری اسرررت كه با مادرش دفتگو می "دنبال بهارهبه "

، "دانهدنجشکک و پنبه"( همچنین در كتاب 4349پدربزرگ هم ومده اسرت اما پدر حضرور ندارد. )رک شیصی،   

 (4349دنجشکک با مادرش صحبت میکند. )رک سرشار، 

قورباغه اش، خالهسوسکه و بچه، در هفت داستان، خاله5و6، 4جلد "های كوچکبچههای كوچک برای قصه"در  

كوچولوها و خانم و مادرش، موشكوچولو و مادرش، فاطمهكوچولو و مادرش، جوجهبچج شرریطانش، مورچهو سرره

 (4155نیا، مادرشان، قورباغج خجالتی و مادرش مطرح شده است؛ اما هیچ ارری از پدر نیست. )رک. قاسم

در این سره جلد كتاب از میان شرانزده داستان، در دو داستان، تنها نامی از پدر ومده است و در یکی از داستانها   

مادر و خواهر حضرت  "پسری كه با رود ومد"دارد. در داسرتان   پدر، در كنار مادر و مادربزرگ، حضروری پررنگ 

 5( فق  در كتاب 4155ر وجود ندارد. )رک. جعفری، موسرری در داسررتان حضررور دارند و هیچ نام و نشررانی از پد

های زینب اسرت كه در بیشرتر داستانها، پدر همچون مادر و مادربزرگ، حضوری پررنگ و تأریرداار   جلدی قصره 

 دارد. هدیج خای جشن تولد را پدر میدهد و در برخی داستانها، جملات كلیدی، از زبان پدر بیان میشود.

دیگر، نیز میتوان دفت، شصصیتهای فرعی تأریرداار بیشتر مؤنث هستند. مادربزرگ،  در مورد شصصیتهای فرعی

ویند؛ اما مادر، خواهر، خاله و عمه، معمو ً پس از شرصصریت اصرلی، مهمترین شرصصیت داستانها به حساب می    

 نقشهایی همچون برادر، عمو و دایی كمتر حضور دارند. 

دها عموماً نقش هدایتگر، راهنما و وداه به مسررائل را برعهده میگیرند و در داسررتانهای ماهبی، مادران و مادربزر

 هایقصه"و مجموعج پنج جلدی  "نماز فرشته"احکام و مسرائل دینی از زبان ونان توضیح داده میشود. دو كتاب  

ه هایی از این دسرت هستند. نکتج جالب توجّ وسره داسرتان میشروند نمونه   ، كه روی هم رفته شرامل سری  "زینب

، احتما ً از سررواد كافی اند كه بسرریاری از مادربزردهاشررده اینجاسررت كه این كتابها عموما در دهج هفتاد نوشررته

ودو داستان این ورار مؤنث هستند و تنها شصصیت اصلی یک اند. همچنین شصصیت اصلی در سیبرخوردار نبوده

بیشتر مؤنث هستند: خاله قورباغه، ننه كفشدوزک،  داسرتان ماكر است.  در ورار تصیلی، موجودات غیرانسانی نیز 

 خاله كبوتر و ...

 

 توزیع و درصد فراوانی جنسیت شصصیتهای اصلی -7جدول 

 موضوع                                  

 وماره                     

بدون  ماكر مؤنث

 جنسیت

 مجموع

 474 33 37 454 توزیع فراوانی 

 %455 %7/49 %64 %6/45 درصد فراوانی 

 

 ناشران . 7

ها همچون قدیانی، ونه ناشر ومده است و وراری از ناشران مطرح و بردزیده در جشنوارهدر این فهرستها، نام بیست

ها سلام و.. كانون و مدرسره تا ناشرانی كه سالهاست در عرصج نشر فعالیت ندارند همچون انتشارات دهداری، بچه 



 74/ دوم دبستان )با تکیه بر پنجاه ارر تألیفی(شده در پایان كتابهای فارسی اولّ و فهرست ورار معرفی شناسیمعرفی، نقد و وسیب

 

ن ناشران متفاوت است از برخی ناشران همچون قدیانی هفده ارر و از برخی مشراهده میشرود. فراوانی ورار در میا  

 4تنها یک ارر معرفی شده است.

دردد. در این فهرسررتها، مهمترین نقدی كه در زمینج ناشرران وارد میشررود به عدم به روز رسرانی فهرسررتها برمی  

اند و بالعکس نام ناشران نشر كتاب خارج شدهبرخی از ناشران معرفی شده، دیگر كاركردی ندارند و عملاً از حوزۀ 

 بردزیده و موفق در دو دهج اخیر نیامده است. در جدول زیر میزان مشاركت ناشران در كتب وورده شده است:

 

 توزیع و درصد فراوانی انتشارات -9جدول 

 درصد كتابهای تألیفی داستانی تعداد كتابهای تألیفی داستانی نام انتشارات

قدس، بنیاد پژوهشهای وستان 

 اسلامی

5 45% 

 %6 4 وستان قدس به نشر

 %9 1 افق

 %6 4 امیركبیر

 %6 4 اورانوس

 %4 3 ها سلامبچه

 %6 4 برف

 %1 6 پیام وزادی

 %6 4 پیام محراب

 %6 4 پیام نور

 %6 4 رامین

 %6 4 زیتون

 %6 4 سوره مهر

 %6 4 فرشتگان

 %49 4 قدیانی

 %46 4 كانون

 %6 4 محراب قلم

 %65 45 مدرسج برهان

 %455 55 جمع

 

 

 

                                                      

و در مجموع هجده ناشررر مورد بررسرری قرار   اند، برخی از ناشررران از حوزۀ پژوهش خارج شررده داسررتانی مورد بررسرری قرار درفته  . از ونجا كه در این پژوهش پنجاه ارر تألیفی4

   .انددرفته
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 نویسندگان. 6
شده به نمر میرسرد یکی از عوامل مهم در معرفی كتابها، شرهرت نویسرنددان اسرت. ادرچه در میان ورار معرفی    

 نویسرنددانی كه شهرت چندانی ندارند نیز به چشم میصورند. میزان مشاركت نویسنددان متفاوت است. از برخی 

شده و از برخی دیگر تنها یک ارر و قطعاً نویسنددان مطرح و موفق زیادی هستند كه نویسنددان چند ارر معرفی

 شد، در باب است. همانطور كه پیش از این در باب ناشران دفتهدنجانده نشرده  هیچ ارری از ونها در این فهرسرت 

رخ داده است كه نویسنددان مطرح، موفق و بردزیدۀ روزرسانی فهرستها نویسرنددان نیز این نقد به علت عدم به 

 اند.نشدههای اخیر معرفی دهه

ری پور و مهنیا، حمید عاملی، پروین علیپراررترین نویسرنده، ناصرر یوسرفی با چهار ارر و پس از او شرکوه قاسم    

شررده، از ونها معرفی  ماهوتی با سرره ارر هسررتند. بیسررت و یک نویسررنده با دو ارر و نویسررنددانی كه تنها یک ارر

 وچهار نفرند.بیست

 

 نویسنددان توزیع و درصد فراوانی -4جدول 

 وماره               

 موضوع    

نویسنده با چهار 

 ارر

نویسنده با سه 

 ارر

 نویسنده با یک ارر نویسنده با دو ارر

 61 64 1 4 توزیع فراوانی 

 %19 %16 %9 %6 درصد فراوانی 

 

 تصویرگران. 1

راز "های مشرهور وجود دارد؛ اما همانطور كه پیشرتر دفته شد، تنها نقاشیهای كتاب   میان تصرویردران، چهره  در

ژاپن شده  4499از نمر تصرویر، بردزیدۀ جشنوارۀ كنکورنوما   پورارر سررور پویا با تصرویردری بهزاد غریب   "وبگیر

 ند. ونه كتاب دیگر امتیاز خاصی از نمر تصویردری نداراست و چهل

با  "ریملیحه سا "با چهار ارر و  "غلامعلی مکتبی"با پنج ارر،  "محمدحسین صلواتیان"پركارترین تصرویردران،  

ارر هستند. در این زمینه نیز جای  "یک"تصویردر با  "وسهچهل"ارر و  "دو"تصویردر با  "چهار"سه ارر هستند. 

اند به جوایزی همچون های اخیر توانسرررتهدر دههدسرررت، بردزیده و جوانی كه بسررریاری از تصرررویردران چیره

 دست یابند، خالی است. "كریستین اندرسنهانس"

 

 توزیع و درصد فراوانی تصویردران -45جدول 

 وماره            

 موضوع

تصویردر با پنج 

 ارر

تصویردر با 

 چهار ارر

 با تصویردر

 سه ارر

 با تصویردر

 دو ارر

با  تصویردر

 یک ارر

 13 1 1 4 4 توزیع فراوانی 

 %95 %9 %9 %6 %6 درصد فراوانی 



 73/ دوم دبستان )با تکیه بر پنجاه ارر تألیفی(شده در پایان كتابهای فارسی اولّ و فهرست ورار معرفی شناسیمعرفی، نقد و وسیب

 

 قطع كتابها. 1

از دیدداه متصصصان ظاهر كتاب از جمله شکل و صحافی به اندازۀ محتوای ون در جاب مصاطب مؤرر است. یکی 

ا متناسررب ب كند، اسررتفاده از فرمتهای نامتعارف كتاب،از عواملی كه میتواند در جاب مصاطبان به مطالعه كمک 

محتواسررت. ونها پیشررنهاد میدهند كه با انتصاب فرمتهای نامتعارف نوعی تنوع بصررری برای كودكان ایجاد دردد. 

های سنی پایین در جلب ها، به خصوی در دروه(متفاوت بودن قطع كتاب 51: 4344)رک صرفاری و همکاران،  

ای دهد. قطع كتاب از اهمیت ویژهاب سرروق میونها را به سررمت مطالعج كت توجّه و جاب كودكان مؤرر اسررت و

باید در دسرتهای كودک به راحتی قرار دیرد و او بتواند به سهولت ون را ورق بزند و بر ون   برخوردار اسرت. كتاب 

ایی كه نه با محتوای ارر سررنصیت دارد و نه با نیازهای خواننده، برای كتاب همسررل  باشررد. بنابراین انتصاب قطع

 وید.ساب نمیفضیلتی به ح

كترابهایی كه ظاهری عجیب دارند، برای كودكان از جاابیت زیادی برخوردارند؛ به همین دلیل اسرررت كه داهی  

ها، دلها كتابهایی خیلی پهن، بسیار كوچک و بسیار بزرگ و یا كتابهایی كه ظاهر ونها به شکل اشیا حیوانات، میوه

ی كودكان بسرریار جااب باشررد. مسررلماً انتصاب قطع كتاب باید  و ابزارهایی برای وشررنایی ونهاسررت، میتواند برا

هدفمند و متناسرب با موضروع و محتوای كتاب باشرد. بعضری از موضوعات در هنگام به تصویر درومدن، ماهیتی     

ای عمودی دارند و برعکس برخی دیگر ماهیتی افقی. برای نمونه مسرلماً قطع كتابی كه دربردیرنده وسایل نقلیه 

 (44-49: 4343وی زمین حركت میکنند، باید افقی باشد. )رک قزل ایاغ، است كه ر

 به منمور بررسی سطح تنوع قطع كتابها، ورار معرفی شده مورد بررسی قرار درفتند و نتایج زیر به دست ومد:    

وپنج كتاب در قطع خشررتی، )یک كتاب خشررتی كوچک(، چهارده كتاب، وزیری، و یک  از میان پنجاه ارر، سرری

 اند.كتاب در قطع رحلی به چاش رسیده

 

 توزیع و درصد فراوانی تنوع قطع كتابها -44جدول 

 مجموع قطع رحلی قطع وزیری قطع خشتی موضوع  وماره      

 55 4 43 34 توزیع فراوانی 

 %455 %6 %64 %76 درصد فراوانی 

 

كودک یعنی قطع خشتی هستند و تنوع همانطور كه مشراهده میشرود بیشتر كتابها در قطع مرسوم برای ادبیات   

 چندانی در قطع كتابها وجود ندارد.

 

 گیرینتیجه

با بررسری كامل فهرسرتها از نمر ساختاری و ظاهری مشصص شد كه این فهرستها فاقد نمم منسجم و سنجیده   

تابهای : برخی كاندكننددان در ذكر نام كتابها، نویسنددان، مترجمان و ناشران دقت كافی نداشتههسرتند. معرفی 

چندجلدی با چند نویسررنده، بدون ذكر جلد و تنها با نام یک نویسررنده ومده اسررت. در برخی دیگر نام مترجم به 

اند، مجدداً در فهرست پایج دوم ومده كه در پایج اوّل معرفی شده هشت كتاب عنوان نام نویسرنده ذكر شده است. 

  است.
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روزرسانی در پایان كتابهای فارسی ومده و چاش اوّل بیشتر كتابها در دهج هحدود ده سال بدون تغییر و ب فهرستها

ها و موضوعات جدید در ون راه نیافته است، نویسنددان، تصویردران و بر اینکه درونمایههفتاد وشصت است. علاوه

اب خارج شده و شرده از حوزۀ نشركت برخی ناشرران معرفی  های اخیر نیز در ون سرهمی ندارند. ناشرران برتر دهه 

شرررده در فعرالیتی نردارنرد. تنها تعداد كمی از كتابها در حال حاضرررر در بازار موجود اسرررت و اكرر ورار معرفی   

 های معمولی سطح شهر نیز در دسترس نیستند.كتابفروشیها و حتی كتابصانه

ها از مچنین برخی كتاببیشرتركتابها فاقد ویراسرتار و برخی دارای اشرکا ت عمدۀ ویرایشی و نگارشی هستند. ه    

های كودكان در دورۀ ابتدای نیسررتند. درصررد بسرریار كمی از كتابها، بردزیدۀ  نمر نگارشرری متناسررب با وموخته

ها و شورای بررسی هستند و بیشتر جزء ورار بردزیده نیستند و برتری خاصی بر دیگر ورار كودک موجود جشنواره

 دربازار ندارند.

 ها، میتوان به این نتیجه دست یافتاز دو جنبج هماهنگی با متن و زیبا و شاد بودن چهرهبا تحلیل تصاویر كتابها 

اف ای بدون توجّه به اهداند و عدهكه برخی تصویردران بدون توجّه كافی به متن كتاب، اقدام به تصویردری كرده

كشیدن تصاویر شاد، زیبا و و  ادبیات كودک و ایجاد روحیج شرادی، نشراب و علاقمندی به مطالعه در كودكان، از  

اند. در برخی كتابها شصصیتهای داستان تنها در حالتهای منفی همچون خشم و دلنشین برای كودكان غافل بوده

اند و تصویر ونها در زمان پایان داستان كه معمو ً شاد و عصربانیت، غم و اندوه و نگرانی به تصرویر كشریده شرده    

 نشده است.  بانشاب است، به نمایش دااشته

داد اند اما تعاز نمر تنوع جنسریتی، نویسرنددان و تصرویردران مرد سرهم بیشتری از ورار را به خود اختصای داه    

مترجمان زن بیش از مردان اسرت. بررسری جنسریتی شرصصیتهای اصلی نشان میدهد كه اكرریت شصصیتهای     

ین حضور پدر در داستانها كمرنگ؛ اما ماكر و بدون جنسیت هستند. همچن درصرد كمی اصرلی داسرتانها مؤنث،   

یز اكرر ن مادران و مادربزردها مهمترین و تأریرداارترین شصصیتهای فرعی داستانها هستند. در زمینج قطع كتابها

 اند و تنوع چندانی در این زمینه وجود ندارد.به چاش رسیدهورار در قطع خشتی 

 

 پیشنهادها
ها، شورای بررسی و ... با بیان علت هر سال ورار بردزیدۀ جشنوارهمیشود:  در  های پژوهش پیشنهادبا توجه به یافته

بردزیدۀ  هایهای مناسب كه با عنوان كتابعنوان كتابصرورت فایلی كه با باركد قابل اسرکن باشد، نه به  دزینش به

وموزان با كتابهای بردزیدۀ سال وشنا میشوند و هم سرال، در پایان كتابهای فارسی قرار بگیرد. از این طریق هم دانش 

شرده در بازار موجود خواهند بود. با اتصاذ این شریوه، ناشرران، نویسرنددان، مترجمان و تصررویردران     كتابهای معرفی

 میگردد.  توانمند نیز شناخته میشوند و ورار ونان معرفی 

ن، اولّین اصلی كه برای چاش یک كتاب، نوشتن یک با توجهّ به اهمیت ادبیات در رشرد و پرورش شرصصریت كودكا    

متن، یا خلق تصراویر برای كتاب، باید در نمر درفته شرود، توجهّ به روحیج شرادی و نشاب در كودكان و سپس غنی    

 كردن فرهنگ، ترویج ادب، اخلاق و انسانیت است.

 وی مصاطبان اصررلی ورار ادبیات كودکكودكان بسرریار تیزبین و دقیق هسررتند. بنابراین درهای نقد كتاب باید به ر 

ای با كودكان مصاطب، داشته باشند و از دشروده شود. نویسنددان، ناشران و تصویردران، پیش از چاش كتاب، جلسه 

مند شرروند. به عقیدۀ نگارنددان اسررتفاده از  دقت نمر و تیزبینی كودكان برای اصررلاح و بهبود وضررعیت كتابها بهره 
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و توجهّ به علایق و نیازهای ونان یکی از مؤررترین روشررها در بهبود وضررعیت ادبیات كودک  نمرات و سررلیقج كودكان

 كننددان كتاب نیز قطعاً باید چنین روندی را در پیش بگیرند.است. معرفی

نقش پدر در ادبیات كودک  با توجهّ به اهمیت موضرروع خانواده در فرهنگ ایرانی اسررلامی نیز پیشررنهاد میشررود:   

صیت عنوان یک شصشرود و نویسرنددان حوزۀ ادبیات كودک توجهّ بیشتری به استفاده از شصصیت پدر به  تر پررنگ

هویت كه های بیتأریرداار در تربیت فرزند داشته باشند. همچنین در داستانهای فانتزی و تصیلی، به جای شصصیت

و پدربزرگ حضررور داشته باشند و هایی همچون پدر، مادر، مادربزرگ بی مقدمه وارد داسرتان میشروند، شرصصریت    

 جملات كلیدی داستان از زبان ونان بیان شود.

 

 مشاركت نویسندگان
استصراج  كاشاناین مقاله از رسالج دكترای زبان و ادبیات فارسی مصوب در دانشکده ادبیات و علوم انسانی دانشگاه 

اند. سركار راهنمای این رساله را برعهده داشته و طرح اصلی این مطالعه بوده رضا شجریوقای دكتر  .شده است

ار اند. سركها و تنمیم متن نهایی نقش داشتهبعنوان پژوهشگر این رساله در دردووری داده مرجان شریفی خانم

ای تصصصی این ها و راهنماییهبه عنوان مشاور نیز در تجزیه و تحلیل داده فاطمه سادات طاهریخانم دكتر 

 اند. در نهایت تحلیل محتوای مقاله حاصل تلاش و مشاركت هر سه پژوهشگر بوده است.پژوهش نقش داشته

 

 تشکر و قدرانی

در پایان سپاسگزاری میکنیم از مسئو ن و كاركنان انتشارات پژوهشهای اسلامی و كتابصانج دیجیتال وستان قدس 

 های كمیاب ورار یاریگر ما بودند.كه در دستیابی به نسصهرضوی و همچنین كاركنان كتابصانج ملی 

 

 تعارض منافع
نمایند كه این ارر در هیچ نشررریج داخلی و خارجی به چاش نرسرریده و حاصررل  نویسررنددان این مقاله دواهی می

ق بفعالیتهای پژوهشی تمامی نویسنددان است و ایشان نسبت به انتشار ون وداهی و رضایت دارند این تحقیق ط

كلیه قوانین و مقررات اخلاقی اجرا شررده و هیچ تصلف و تقلبی صررورت نگرفته اسررت. مسررئولیت دزارش تعارض 

احتمالی منافع و حامیان میان پژوهش به عهده نویسرنده مسرئول است و ایشان كلیج موارد ذكر شده را بر عهده   

 میگیرند.
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